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Introduction & Background

e Subtitle fonts

> Determined by factors such as the : ;

platform in which they will be shown, The following font ypes and sizes are recommen.

e delivery mechanism and the client. - . i 5 % .

> T tribute to the invisibility of - Latin- -

?Sbi?trfi flg’ Ff te rt?bu t%c %:s“ﬁgtioi i ﬁly' Ic;tﬁ " Q Arial 30 - Latin-based, qulhc based and Semitc languages, That

do not call undug attentionto = Gulm 33 - Korean

themselves, like Arial, Verdana or :

Helvetica, unless the subtitles fulfill a MS Gothie 30 - Japanese

creative function in the programme. Wiy ,
> Integrated titles, normallY devised by OONA StmHet or Stmsun 35 - Chinese

the creator of the orjglnawmake use of D

tl\)/(l);geg nfcl):ri]rtet)?/pes (Night Watch and Shusha 1= Hmdl

e Diaz Cintas & Remael (2021, 96)
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BBC
N ET F I_ IX Online Subtitling Editorial Guidelines V1.1

The subsection on “Font Information” is
identical for all: white Arial is to be used.

13. Preferred fonts are Verdana, Helvetica, Tiresias or FS Me.

(Pedersen, 2018) Platform  Delivery Description
LW DVB The subtitle encoder creates bitmap images for each subtitle using the Tiresias Screenfont
8. Font Information font
Font style: Arial as a generic . , .
placeholder for proportional SansSerif. 0TI Teletext | The set top box or television determines the font - this is most commanly used on the Sky

Font size: relative to video resolution platform

and ability to fit 42 characters across
the screen.

IP (XML) The client determines the font using information from within the subtitle data (eg.
‘SansSerif). Generally it s better to use system font for readability (e.g. Helvetica fori0S and
Roboto for Android). Use of non-platform fonts can adversely impact clarity of presented
text.

Font color; White.

(Subtitle Guidelines BBC © 2018 Version 1.1.8)


https://dokumen.tips/reader/f/bbccouk-online-subtitling-editorial-guidelines-v11
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NETFLIX Subtitle Appearance

Change the way subtitles appear for Kathrin on all supported devices.

Thesesettings affectis

Font Text Size: Medium
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AlFonts  Upload Font
Search fora font...

Anal

Impact

Georgia

Raleway

Nunito
Times New Roman

| atn

European Union
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a Settings

General
Shortcuts
Syntax coloring
Video player
Waveform/spectrogram
Tools

Word lists
Toolbar

Font

ASS/SSA Style
Network

f.wi WARSAW

Subtitle Edit

UI Font

General

Subtite font

Subtitle font color
Subtitle backaround color

List view
Subtitle font size

Text box
Subtitie font size

Dark theme
[] Use dark theme

Text color

Badk color

L
n

Tahoma

Sitka Text
Snap ITC
Stencl
SubtitieNexts
Sylfaen
Symbol

TeamViewer 15
Tempus Sans ITC
Times New Roman
Trebuchet MS

Tw CenMT

Tw Cen MT Condensed
Tw Cen MT Condensed Extra Bold
Verdana

Viner Hand ITC
Vivaldi

Viadimir Script
Webdings

Wide Latin

Wingdings

Wingdings 2
Wingdings 3

Yu Gothic

Yu Gothic Light

Yu Gothic Medum

Yu Gothic LI

Yu Gothic U Light

Yu Gothic UL Semibold

Yu Gothic Ul Semilight

[] Use syntax coloring
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Sing-along Trailer Creative Subtitles

ﬁ

”5 mmuotef@u 55 Ritean what £hat means

it doesn't. have to be a snowman
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Study design

- Eye-tracking Video Data Analysis
- Post experiment survey
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Research question & hypotheses

Research questions

RQ1 Which font do the audience prefer?

RQ2 How much time did participants spend watching the two subtitle sets?
Hypotheses

H1 The participants will prefer the Sans-Serif Font.

H2 The participants will spend more time fixating on the Serif-Font subtitles.
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Participants

- Overall Participants 34
- Above average quality 22

10



Material used
NOTES ON BLINDNESS (2016)

Duration 23 sec Original dialogue: EN Subtitles: EN

CLIP A Arial Clip B Baskerville

A note on the experience
of hearing rain falling.

A note on the experience
of hearing rain falling.

11
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Results (Heat Maps)

Y

This evening | came This evening came
at the frontdoorof the house at the front'door of thethouse
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AVERAGE DURATION Within-subjects one-way ANOVA

Response: aoi_fixation_average_duration_ms
Effect df MSE F ges p.value a2
1item_filename 1, 19 4090.87 3.20 + .045 .089

item_filename emmean SE df lower.CL upper.CL
A.mp4 291 19.2 317 252 330
B.mp4 327 19.2 31.7 288 366

Average fixation duration (ms.)
w
>

@
=}
=}

290

A.mpd B.mp4
Levels of item_filename

13
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Average Total Time spent
Within-subjects one-way ANOVA

Response: aoi_fixation_average_total time_spent_ms 12500
Effect df MSE F ges p.value
1item_filename 1, 19 11957965.38 13.65 **.162 .002

item_filename emmean SE df lower.CL upper.CL 10000

A.mp4 7913 1053 31.3 5767 10060
B.mp4 11954 1053 31.3 9807 14101

Average total time spent (ms.)

7500

A.mp4 B.mp4
Levels of item_filename

14
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Survey Results

Did you notice any differences in subtitle fonts?

Which Font do you prefer?

mYes
= NO
Subtitle font
preference
32% m Arial
68% m Baskerville

15
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t Which font do you prefer? - Why do you prefer this font? - B.mp4

Arial-pic.JPG Easier to read
Arial-pic.JPG sans-serif may be more easily processed.
Arial-pic.JPG It did not catch the attention form the main text.
Arial-pic.JPG It's less disruptive and easier to read.
Su rvey Res u '_ts Arial-pic.JPG Its more familiar with me
Arial-pic.JPG More used to this font for subtitles
. . Arial-pic.JPG Letters look more separated and clear.
Which font do you prefer? l Why do you prefer this font? - B.mp4 Arial-pic.JPG More common? Does not cause strangement?
Baskerville_pic.JPG It was more pleasant to the eye Arial-pic.JPG more comfortable and faster to read, for me
Baskerville_pic.JPG | think it was easier to read but | am not sure Arial-pic.JPG it is simpler, clearer and easier to read
Baskerville_pic.JPG It's not that big or salient. It looks smooth. AakpicIPe Worelegible; easy toreac. Lm usedto it
: . . r . Arial-pic.JPG | didn't really have preference for either font
Baskerville_pic.JPG It looks nicer, but it does attract more attention Arial-pic.JPG G eoiicrupewestaouisod gl srme
Baskerville_pic.JPG Idk.Because they are just unusual and new to me? Arial-pic.JPG It's easier to read on the creen.
Baskerville_pic.JPG It seems more artistic and so fits the clip. Arial-pic.JPG it was easier to read
Baskerville_pic.JPG It was much bigger Mg PG Icseasierioread
. . <o . Arial-pic.JPG Less distracting. | am used to sans serif.
Baskerville_pic.JPG Its warmer, it fits the clip
. - - = Arial-pic.JPG It's more legible, although | don't like Arial.
Baskerville_pic.JPG It works better with the particular scene. Arial-pic.PG S
Baskerville_pic.JPG It fit the atmosphere of the scene. Arial-pic.JPG It goes better with the movie.
Baskerville_pic.JPG It's less boring, | can read it easily. Arial-pic.JPG Easier to read and less intrusive on the screen.
Arial-pic.JPG More used to
Arial-pic.JPG Easier to read 16
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Discussion & Limitations
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Oral dialogue in English
Duration of the clips
Same clip played twice

Fixed not randomized order
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Conclusion & Future work

Testing different fonts for children programmes
Testing different fonts for accessibility

Testing different fonts for Easy-to-Read subtitles

18
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